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ÉVALUATION 1

ÉVALUATION 2

12

  Les documents supports de l’évaluation ainsi que les questions posées s’inscrivent dans le cadre du programme du cycle terminal  
et relèvent des axes culturels qui y sont définis.

 Les trois épreuves communes de contrôle continu s’inscrivent dans la progressivité entre les épreuves de première et l’épreuve de terminale.

 Les fiches d’évaluation et de notation permettent d’évaluer les prestations des candidats selon le rang de la langue concernée (LVA ou B).

Niveaux visés :  LVA  B1  – LVB  A2> B1

Compréhension de l’oral  20 minutes temps d’écoute non compris

–  Communication du titre du document support de l’évaluation et éventuellement  
des noms propres

–  Document audio ou vidéo d’1 min 30 maximum
–  3 écoutes espacées d’une minute (prise de notes possible lors de l’écoute)
–  Compte rendu du document en français de manière libre ou guidée

 2e trimestre – 20 points – 20 minutes

Le sujet est remis en intégralité au début. Le candidat organise son temps comme il l’entend.
Niveaux visés :  LVA  B1> B2  – LVB  A2> B1

Compréhension de l’écrit  10 points Expression écrite  10 points

– 1 ou 2 texte(s)
–  Longueur cumulée des textes = entre 2 300 et 4 000 signes
–  Compte rendu en français ou en espagnol selon la 

consigne du ou des textes de manière libre ou guidée

–  1 ou 2 question(s) en lien avec la thématique générale 
du support de l’évaluation de la compréhension écrite.

– Document iconographique possible
– Rédaction en espagnol

 3e trimestre – 20 points – 1 h 30

Évaluation
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Educar es clave Classe 2-25

Después de escuchar tres veces la grabación (con una pausa de un minuto entre cada escucha), 
escribe en francés lo que has entendido.
Indica quiénes son las personas que hablan y qué temas evocan. Resume la intervención de cada una, 
deduce sus intenciones y destaca la idea esencial.

Escoge y trata uno de los temas.
1.  Imagina que eres un actor social relacionado con la comunidad gitana: redacta un discurso para 

mejorar la situación de este pueblo en España. 
2.  Relaciona una de las frases con el cartel y justifica tu elección. 

• La integración de los gitanos ha mejorado en las últimas décadas. 
• La cultura gitana forma una parte importante de la cultura española.
• Los jóvenes gitanos hacen progresar la situación de su comunidad. 

 2e trimestre de PremièreÉPREUVE 1

 3e trimestre de PremièreÉPREUVE 2
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África ida y vuelta: otras integraciones

Pilar Cacho, nacida cerca del Moncayo soriano, ha pasado más de 40 años en Zimbabue […]. Ella ha 
impulsado la apertura1 de una maternidad y ha sido responsable de un hospital. «Zimbabue ha cambiado 
muchísimo porque cuando yo llegué era aún una colonia inglesa y había una segregación racial terrible; 
era muy doloroso que si ibas con una hermana2 africana, no podías entrar en un sitio que fuera solo 
para blancos», recuerda hoy. […] Hace seis años, Cacho regresó a España, y lo que más echa de menos 
es la comunicación. «Me chocó cuando llegué, pero me he acostumbrado3 un poco... Vas por la calle y 
nadie te dice adiós, ni hola, ni nada.»

Chema Caballero convirtió a medio Sierra Leona en fan del Real Madrid desde el proyecto que fue 
llamado a liderar: un centro de rehabilitación de niñas y niños soldados. Dedicó más de 20 años de su 
vida a él y hoy, ya en España, donde trabaja como periodista, sigue viajando por todo el continente. 
Caballero está en contacto con la juventud africana de allá a donde va y, por eso, percibe que el cambio 
más sonado del continente es, precisamente, el que traen las nuevas generaciones. «Los jóvenes están 
mucho más formados e informados, tienen más acceso a redes sociales, a Internet... Destaca las 
posibilidades que la tecnología está dando y los movimientos sociales que están surgiendo en países 
como Burkina Faso, Senegal, Togo o Camerún...»

El País (España), 17/04/2018.

 1. ouverture – 2. religiosa – 3. habituée
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Con método

Rédiger un discours
•  Définis précisément ton objectif : veux-tu convaincre, 

sensibiliser, émouvoir, justifier, pousser à l’action ou faire  
une annonce ? 

 Choisis les moyens adaptés en fonction de ton objectif.
•  Liste les idées que tu veux exposer ou défendre.
•  Liste les informations dont tu disposes ou que tu dois chercher, 

pour donner de la valeur à ton discours.
•  Construis ton discours en hiérachisant les idées  

(général  particulier, idée  exemple, ou l’inverse). 
•  Énonce les idées simplement (évite les phrases trop longues) 

en variant les formulations pour éviter la monotonie et relancer 
l’intérêt. 

•  Marque bien les étapes et les articulations (introduction, 
développement, conclusion) pour que le public puisse  
toujours se repérer. 

•  Tu peux utiliser des citations de personnes illustres et 
exemplaires pour donner plus de poids au discours. 

•  Tu peux (ce n’est pas obligatoire) débuter par une question  
à laquelle le discours répondra, comme une problématique.

En fonction de l’objectif (démontrer, émouvoir, etc.) :
–  connecteurs logiques pour exprimer la cause, la conséquence,  

le but, etc. ;  
– exclamations et apostrophes ;
– impératif, obligation ;
– lexique des sentiments, de la volonté et de l’opinion.

De España a Malí
La periodista E. Cué entrevista al famoso pintor español, Miquel Barceló.

Elena Cué: Hay otra África más bella, pero escoges uno de los países más pobres 
del mundo, Malí (País Dogón); tierra árida, llena de polvo1, desierto, termitas, 
enfermedad, muerte... ¿Por qué?
Miquel Barceló: No escogí, me escogió. Primero iba a atravesar el desierto, 
porque había estado viviendo en Nueva York y había estado pintando estos cuadros 
blancos que no sabía muy bien por qué, una especie de necesidad, de limpieza2, de 
regenerar algo, y también quería quitarme muchas cosas de encima. Entonces fui al 
desierto sin saber muy bien adónde iba […]. Me dijeron que tuviera cuidado con el 
polvo, que entraba hasta en las latas3 de sardinas, y yo pensé que era una especie 
de metáfora, pero no, era un hecho, una realidad. El polvo se metía en todo, en los 
papeles, la pintura... Al principio yo luchaba contra esto, como las termitas, pero 
al final lo incorporé, era como un regalo4, mejoraba todo. Y mi obra tenía sentido 
ahí. Llegamos a Gao, a Tombuctú, al lado del río, de una gran belleza, con una duna 
rosa, que es una montaña de arena5 donde van las parejas al atardecer. […] Y empecé a dibujar en 
el mercado6, como cuando tenía 12 años, empecé a dibujar a la gente, la arena. Es como estar en el 
espacio pintando sin gravedad, es como dibujar la nada. Espacios, sin siquiera horizonte, es pura la luz. 
Empecé el cuaderno y las acuarelas y entonces llegué al País Dogón y quedé fascinado. Al principio solo 
conocía su estatuaria porque está en los museos, pero ni siquiera me interesaba particularmente, me 
empezó a interesar después, cuando lo conocí. Luego me hicieron una casa los Dogón en 1991, pero 
hubo un golpe de Estado y una revolución y entonces me fui en piragua un mes por el río Níger. […] 
Bueno, y después los Dogón me hicieron otra casa en el mejor lugar, al lado de una fuente de agua, de 
unas cuevas7, un sitio fabuloso, que es mi casa todavía.

Elena Cué (España, 1957), ABC (España), 27/01/2015.

 1. poussière – 2. propreté – 3. les boîtes de conserve – 4. un cadeau – 5. sable – 6. marché – 7. des grottes

1

Miquel Barceló (España, 1957), 2004.
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Resume lo que has entendido de los textos (personas, lugares, historia personal, relación 
con los lugares). Compara las experiencias y di qué tipo de integración representan.

Escoge y trata uno de los temas.
1. A partir de los dos documentos, imagina la biografía de Miquel Barceló. 
2. Escoge una de las afirmaciones y da tu opinión.

• Los españoles conocen bien y aceptan a los africanos o afrodescendientes. 
• Las relaciones entre el mundo hispano y África son múltiples y enriquecedoras. 
• África es una fuente de inspiración importante para los artistas. 

Con método

Analyser une (auto)biographie 
Dans une biographie, l’auteur raconte, commente ou analyse la vie d’une autre personne. Le 
temps de l’écriture peut être contemporain ou postérieur au sujet. Dans le cas d’une distance 
chronologique importante (ex : biographie du Cid ou de Christophe Colomb), il faut être 
attentif aux sources, à la fonction ou à l’identité de l’auteur (historien, romancier, journaliste, 
etc.) qui peut conditionner son point de vue. 
Dans une autobiographie, l’auteur raconte commente ou analyse sa propre vie. Il faut être très 
attentif à la distance que peut avoir ou non l’auteur vis-à-vis de sa propre vie et essayer de 
comprendre ce qui motive l’écriture. 

Cherche des informations sur…
•  l’identité, l’origine, la personnalité mais aussi des dates de naissance ou des événements datés 

 Pilar Cacho, nacida cerca del Moncayo soriano ;
•  l’entourage (famille, amis, collègues, professeurs, rencontres fortuites) qui déterminent le cours 

de la vie, pour comprendre le parcours et les motivations de la personne ; détermine le rôle  
de ces personnes (alliés, ennemis, aide, entrave, stimulant, etc.)  Llegué al País Dogón y quedé 
fascinado ;

•  les étapes du parcours  Hace seis años, Cacho regresó a España ;
•  les obstacles qu’a pu rencontrer la personne : ils renforcent sa valeur  Era muy doloroso.

!  Points d’attention 
Analyse… 
•  le lien de la personne avec les événements (acteur, témoin, etc.)  No escogí, me escogió  ;
•  le point de vue sur la vie (auto-célébration, critique, complaisance, éloge, auto-justification, etc.), 

parfois influencé par le lien entre l’auteur et son sujet. 
Un personnage connu a en général réalisé quelque chose de surprenant, de remarquable, 
d’historique : identifie cette action (lieu, date, particularité) pour saisir son importance.  

 Ella ha impulsado la apertura de una maternidad.
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Educar es clave Classe 2-25

Después de escuchar tres veces la grabación (con una pausa de un minuto entre cada escucha), 
escribe en francés lo que has entendido.
Indica quiénes son las personas que hablan y qué temas evocan. Resume la intervención de cada una, 
deduce sus intenciones y destaca la idea esencial.

Escoge y trata uno de los temas.
1.  Imagina que eres un actor social relacionado con la comunidad gitana: redacta un discurso para 

mejorar la situación de este pueblo en España. 
2.  Relaciona una de las frases con el cartel y justifica tu elección. 
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• La cultura gitana forma una parte importante de la cultura española.
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 2e trimestre de PremièreÉPREUVE 1

Con método

Rédiger un discours
•  Définis précisément ton objectif : veux-tu convaincre, 

sensibiliser, émouvoir, justifier, pousser à l’action ou faire  
une annonce ? 

 Choisis les moyens adaptés en fonction de ton objectif.
•  Liste les idées que tu veux exposer ou défendre.
•  Liste les informations dont tu disposes ou que tu dois chercher, 

pour donner de la valeur à ton discours.
•  Construis ton discours en hiérachisant les idées  

(général  particulier, idée  exemple, ou l’inverse). 
•  Énonce les idées simplement (évite les phrases trop longues) 

en variant les formulations pour éviter la monotonie et relancer 
l’intérêt. 

•  Marque bien les étapes et les articulations (introduction, 
développement, conclusion) pour que le public puisse  
toujours se repérer. 

•  Tu peux utiliser des citations de personnes illustres et 
exemplaires pour donner plus de poids au discours. 

•  Tu peux (ce n’est pas obligatoire) débuter par une question  
à laquelle le discours répondra, comme une problématique.

En fonction de l’objectif (démontrer, émouvoir, etc.) :
–  connecteurs logiques pour exprimer la cause, la conséquence,  

le but, etc. ;  
– exclamations et apostrophes ;
– impératif, obligation ;
– lexique des sentiments, de la volonté et de l’opinion.

L’évaluation en langues vivantes est adossée aux niveaux du CECRL. 
Niveaux attendus à la fin des études du second degré :  LVA  B2   

LVB  B1 Document officiel    lycee.editions-bordas.fr

Cette partie  
n’a plus lieu d’être.

Les modalités précédentes  
ne prévoyaient pas la possibilité 

de faire le compte rendu  
en français. Il conviendra 

d’entraîner vos élèves  
à cette possibilité.

Les modalités précédentes  
prévoyaient une évaluation 1  

en 2 temps :  
compréhension de l’oral  

et expression écrite.

La partie expression écrite  
a été supprimée.

Outre le titre du document,  
les noms propres peuvent 
désormais éventuellement  

être communiqués.


